
GOLDEN EAGLE 22LR RIFLE - HENRY REPEATING ARMS STANDARD
LEVER 20IN 22 LR BLUE 15+1

The Silver Eagle pattern like the Henry Rifle itself is one piece of American
history without rival. This model is built on the award winning Henry Golden
Boy platform. The rifle features a traditional 20? octagonal barrel outfitted
with buckhorn sights; a gunsmithing masterpiece that closely mirrors its
legendary predecessors the original Henrys when they were patented in 1860

Attributes

Name: HENRY REPEATING ARMS STANDARD LEVER 20IN 22 LR BLUE 15+1
Manufacturer: HENRY REPEATING ARMS
Product no.: 100402574
Mfr. No.: H004GE
Action Type: Lever Action
Barrel Length: 20''
Capacity: 15+1-Round
Cartridge: 22 Long Rifle
Finish: Blue
Front Sight: Fixed
Length: 38.5''
Magazine Included: Tubular Magazine
Magazine Type: Fixed
Make: Henry Repeating Arms
Model: Standard Lever
Muzzle: Plain
Rear Sight: Adjustable
Stock Material: Walnut
Weight: 6.75 lbs
Delivery weight: 3.447kg
UPC: 619835016331

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.a
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Sicherheitsanleitung für das GOLDEN EAGLE 22LR
GEWEHR
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das GOLDEN EAGLE 22LR GEWEHR von Henry Repeating Arms entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Nutzung und Handhabung deines
Gewehrs zu gewährleisten. Bitte lies und verstehe diese Richtlinien sorgfältig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle jede Feuerwaffe immer so, als wäre sie geladen.
Halte den Lauf jederzeit in eine sichere Richtung.
Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schießen.
Sei dir deines Ziels und dessen bewusst, was sich dahinter befindet.
Lagere Feuerwaffen und Munition getrennt und sicher.
Verwende beim Schießen geeigneten Augen und Gehörschutz.
Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung zum Schießen befindest, fern von Menschen und
Tieren.
Überprüfe regelmäßig dein Gewehr auf Anzeichen von Abnutzung oder Schäden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende nur Munition, die für dein Gewehr angegeben ist (22 Long Rifle).
Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, wenn es nicht in Gebrauch ist.
Modifiziere oder verändere die Feuerwaffe in keiner Weise.
Sei vorsichtig mit dem Gewicht des Gewehrs (6,75 lbs) beim Handhaben und Tragen.
Verwende die verstellbare Hintere Visierung und die feste Vordere Visierung richtig, um präzises
Schießen zu gewährleisten.
Verwende das Gewehr nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.
Halte dich immer an die lokalen Gesetze und Vorschriften zur Nutzung von Feuerwaffen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Auspacken und Inspektion1.

Entferne das Gewehr vorsichtig aus der Verpackung.
Überprüfe das Gewehr auf sichtbare Schäden oder Mängel.
Stelle sicher, dass alle Komponenten, einschließlich des Tubular Magazins, vorhanden sind.

Laden des Gewehrs2.

Stelle sicher, dass das Gewehr in eine sichere Richtung zeigt.
Öffne die Lever Action, um das Magazin freizulegen.
Lade die Munition in das Tubular Magazin gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Schließe die Lever Action sicher.

Zielen des Gewehrs3.

Stelle die Hintere Visierung nach Bedarf für Höhe und Windage ein.
Übe das Zielen auf ein sicheres Ziel, um dich mit dem Visierungssystem vertraut zu machen.

Abfeuern des Gewehrs4.



Positioniere dich bequem und sicher.
Ziele auf dein Ziel.
Lege deinen Finger sanft auf den Abzug.
Drücke den Abzug langsam und gleichmäßig, um zu feuern.

Entleeren des Gewehrs5.

Öffne nach dem Schießen die Lever Action, um die ausgebrannte Patrone auszuwerfen.
Überprüfe die Kammer, um sicherzustellen, dass sie leer ist, bevor du das Gewehr lagerst oder
transportierst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle ausgebrannten Patronen und Munition gemäß den lokalen Gesetzen und Vorschriften.
Wenn du das Gewehr entsorgen möchtest, kontaktiere einen lizenzierten Waffenhändler oder die lokalen
Behörden für geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich deines GOLDEN EAGLE 22LR GEWEHRS wende dich bitte an
die vom Hersteller bereitgestellten Kontaktinformationen. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand
hast, um Unterstützung zu erhalten.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du dazu beitragen, eine sichere und angenehme
Erfahrung mit deinem GOLDEN EAGLE 22LR GEWEHR zu gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit
zu diesen wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for GOLDEN EAGLE 22LR
RIFLE
Introduction
Thank you for choosing the GOLDEN EAGLE 22LR RIFLE by Henry Repeating Arms. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use and handling of your rifle. Please read and understand these
guidelines carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Be aware of your target and what is beyond it.
Store firearms and ammunition separately and securely.
Use appropriate eye and ear protection when shooting.
Ensure that you are in a safe environment for shooting, away from people and animals.
Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.

Specific Safety Precautions for Use
Only use ammunition that is specified for your rifle (22 Long Rifle).
Ensure that the rifle is unloaded when not in use.
Do not modify or alter the firearm in any way.
Be cautious of the rifle's weight (6.75 lbs) when handling and carrying.
Use the adjustable rear sight and fixed front sight properly to ensure accurate shooting.
Do not use the rifle under the influence of alcohol or drugs.
Always follow local laws and regulations regarding firearm use.

Instructions for Installation and Usage

Unboxing and Inspection1.

Carefully remove the rifle from the packaging.
Inspect the rifle for any visible damage or defects.
Ensure that all components, including the tubular magazine, are present.

Loading the Rifle2.

Ensure the rifle is pointed in a safe direction.
Open the lever action to expose the magazine.
Load the ammunition into the tubular magazine according to the manufacturer's instructions.
Close the lever action securely.

Sighting the Rifle3.

Adjust the rear sight for elevation and windage as needed.
Practice aiming at a safe target to become familiar with the sighting system.

Firing the Rifle4.

Position yourself comfortably and securely.



Take aim at your target.
Place your finger gently on the trigger.
Squeeze the trigger slowly and steadily to fire.

Clearing the Rifle5.

After firing, open the lever action to eject any spent cartridge.
Inspect the chamber to ensure it is clear before storing or transporting the rifle.

Disposal Instructions
Dispose of any spent cartridges and ammunition according to local laws and regulations.
When disposing of the rifle, contact a licensed firearms dealer or local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding your GOLDEN EAGLE 22LR RIFLE, please refer to the contact
information provided by the manufacturer. Ensure you have your product details on hand for assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your GOLDEN
EAGLE 22LR RIFLE. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité pour le FUSIL GOLDEN EAGLE
22LR
Introduction
Merci d'avoir choisi le FUSIL GOLDEN EAGLE 22LR de Henry Repeating Arms. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles pour garantir l'utilisation et la manipulation sécurisées de ton fusil. Merci de lire et de
comprendre ces directives attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Traite toujours chaque arme à feu comme si elle était chargée.
Garde le canon pointé dans une direction sûre à tout moment.
Garde ton doigt hors de la détente jusqu'à ce que tu sois prêt à tirer.
Sois conscient de ta cible et de ce qui se trouve audelà.
Range les armes à feu et les munitions séparément et en toute sécurité.
Utilise une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.
Assuretoi d'être dans un environnement sûr pour tirer, loin des personnes et des animaux.
Inspecte régulièrement ton fusil pour tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise uniquement les munitions spécifiées pour ton fusil (22 Long Rifle).
Assuretoi que le fusil est déchargé lorsqu'il n'est pas utilisé.
Ne modifie ni n'altère l'arme à feu de quelque manière que ce soit.
Fais attention au poids du fusil (6,75 lbs) lors de la manipulation et du transport.
Utilise correctement la hausse arrière réglable et la hausse avant fixe pour garantir une précision de tir.
Ne tire pas sous l'influence de l'alcool ou de drogues.
Suis toujours les lois et règlements locaux concernant l'utilisation des armes à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Déballage et Inspection1.

Retire soigneusement le fusil de l'emballage.
Inspecte le fusil pour tout dommage ou défaut visible.
Assuretoi que tous les composants, y compris le chargeur tubulaire, sont présents.

Chargement du Fusil2.

Assuretoi que le fusil est pointé dans une direction sûre.
Ouvre l'action à levier pour exposer le chargeur.
Charge les munitions dans le chargeur tubulaire selon les instructions du fabricant.
Ferme l'action à levier en toute sécurité.

Visée du Fusil3.

Ajuste la hausse arrière pour l'élévation et le vent selon les besoins.
Pratique la visée sur une cible sûre pour te familiariser avec le système de visée.

Tir du Fusil4.

Positionnetoi confortablement et en toute sécurité.



Vise ta cible.
Place doucement ton doigt sur la détente.
Presse la détente lentement et régulièrement pour tirer.

Déchargement du Fusil5.

Après avoir tiré, ouvre l'action à levier pour éjecter toute cartouche usagée.
Inspecte la chambre pour t'assurer qu'elle est claire avant de ranger ou de transporter le fusil.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de toutes les cartouches usagées et munitions conformément aux lois et règlements locaux.
Lors de la mise au rebut du fusil, contacte un revendeur d'armes à feu agréé ou les autorités locales pour
connaître les méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton FUSIL GOLDEN EAGLE 22LR, merci de te
référer aux informations de contact fournies par le fabricant. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit à portée
de main pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux contribuer à garantir une expérience sûre et agréable avec ton
FUSIL GOLDEN EAGLE 22LR. Merci de prêter attention à ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il FUCILE
GOLDEN EAGLE 22LR
Introduzione
Grazie per aver scelto il FUCILE GOLDEN EAGLE 22LR di Henry Repeating Arms. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali per garantire l'uso e la manipolazione sicura del tuo fucile. Ti preghiamo di leggere e
comprendere attentamente queste linee guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.
Tieni il muso puntato in una direzione sicura in ogni momento.
Tieni il dito fuori dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Sii consapevole del tuo bersaglio e di ciò che c'è oltre di esso.
Conserva le armi da fuoco e le munizioni separatamente e in modo sicuro.
Usa la protezione per gli occhi e le orecchie appropriate durante lo sparo.
Assicurati di trovarti in un ambiente sicuro per sparare, lontano da persone e animali.
Ispeziona regolarmente la tua arma da fuoco per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Usa solo munizioni specificate per il tuo fucile (22 Long Rifle).
Assicurati che il fucile sia scarico quando non è in uso.
Non modificare o alterare l'arma in alcun modo.
Fai attenzione al peso del fucile (6.75 lbs) durante la manipolazione e il trasporto.
Usa correttamente il mirino posteriore regolabile e il mirino anteriore fisso per garantire un tiro preciso.
Non utilizzare il fucile sotto l'influenza di alcol o droghe.
Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Disimballaggio e Ispezione1.

Rimuovi con attenzione il fucile dall'imballaggio.
Ispeziona il fucile per eventuali danni o difetti visibili.
Assicurati che tutti i componenti, incluso il caricatore tubolare, siano presenti.

Caricamento del Fucile2.

Assicurati che il fucile sia puntato in una direzione sicura.
Apri l'azione a leva per esporre il caricatore.
Carica le munizioni nel caricatore tubolare secondo le istruzioni del produttore.
Chiudi l'azione a leva in modo sicuro.

Mira del Fucile3.

Regola il mirino posteriore per elevazione e deriva secondo necessità.
Esercitati a mirare su un bersaglio sicuro per familiarizzare con il sistema di mira.

Sparare con il Fucile4.

Posizionati comodamente e in modo sicuro.



Prendi la mira sul tuo bersaglio.
Posiziona delicatamente il dito sul grilletto.
Premi il grilletto lentamente e con fermezza per sparare.

Pulizia del Fucile5.

Dopo aver sparato, apri l'azione a leva per espellere eventuali cartucce sparate.
Ispeziona la camera per assicurarti che sia vuota prima di riporre o trasportare il fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali cartucce e munizioni sparate secondo le leggi e i regolamenti locali.
Quando smaltisci il fucile, contatta un rivenditore di armi autorizzato o le autorità locali per metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del tuo FUCILE GOLDEN EAGLE 22LR, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal produttore. Assicurati di avere i dettagli
del prodotto a portata di mano per ricevere assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
FUCILE GOLDEN EAGLE 22LR. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Sikkerhetsinstruksjoner for GOLDEN EAGLE 22LR
RIFLE
Introduksjon
Takk for at du valgte GOLDEN EAGLE 22LR RIFLE fra Henry Repeating Arms. Denne guiden gir vesentlige
sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg bruk og håndtering av ditt våpen. Vennligst les og forstå disse
retningslinjene nøye før du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Behandle alltid hvert skytevåpen som om det er ladd.
Hold munningen rettet i en sikker retning til enhver tid.
Hold fingeren unna avtrekkeren til du er klar til å skyte.
Vær oppmerksom på målet ditt og hva som er bak det.
Oppbevar skytevåpen og ammunisjon adskilt og sikkert.
Bruk passende øye og hørselsvern når du skyter.
Sørg for at du er i et trygt miljø for skyting, borte fra mennesker og dyr.
Inspiser regelmessig ditt skytevåpen for tegn på slitasje eller skade.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk kun ammunisjon som er spesifisert for ditt våpen (22 Long Rifle).
Sørg for at våpenet er uladd når det ikke er i bruk.
Ikke modifiser eller endre våpenet på noen måte.
Vær oppmerksom på våpenets vekt (6.75 lbs) når du håndterer og bærer det.
Bruk det justerbare baksiktet og det faste frontsiktet riktig for å sikre presis skyting.
Ikke bruk våpenet under påvirkning av alkohol eller rusmidler.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående bruk av skytevåpen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Pakking ut og inspeksjon1.

Fjern forsiktig riflen fra emballasjen.
Inspiser riflen for synlige skader eller defekter.
Sørg for at alle komponenter, inkludert det tubulære magasinet, er til stede.

Lading av riflen2.

Sørg for at riflen er rettet i en sikker retning.
Åpne låsekassen for å eksponere magasinet.
Last ammunisjonen inn i det tubulære magasinet i henhold til produsentens instruksjoner.
Lukk låsekassen sikkert.

Sikte inn riflen3.

Juster baksiktet for høyde og vindretning etter behov.
Øv deg på å sikte mot et trygt mål for å bli kjent med siktesystemet.

Avfyting av riflen4.

Plasser deg komfortabelt og sikkert.



Sikt mot målet ditt.
Plasser fingeren forsiktig på avtrekkeren.
Klem avtrekkeren sakte og jevnt for å avfyre.

Rengjøre riflen5.

Etter avfyring, åpne låsekassen for å kaste ut eventuelle brukte patroner.
Inspiser kammeret for å sikre at det er klart før du lagrer eller transporterer riflen.

Avfallsinstruksjoner
Bli kvitt brukte patroner og ammunisjon i henhold til lokale lover og forskrifter.
Når du skal kvitte deg med riflen, kontakt en lisensiert våpenhandler eller lokale myndigheter for riktige
avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller bekymringer angående din GOLDEN EAGLE 22LR RIFLE, vennligst henvis
til kontaktinformasjonen som er gitt av produsenten. Sørg for at du har produktdetaljene tilgjengelig for
assistanse.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til å sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din
GOLDEN EAGLE 22LR RIFLE. Takk for at du tar hensyn til disse viktige retningslinjene.



Säkerhetsinstruktioner för GOLDEN EAGLE 22LR
RIFLE
Introduktion
Tack för att du valt GOLDEN EAGLE 22LR RIFLE från Henry Repeating Arms. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning och hantering av ditt gevär. Vänligen läs och förstå
dessa riktlinjer noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid varje skjutvapen som om det är laddat.
Håll mynningen riktad i en säker riktning hela tiden.
Håll fingret borta från avtryckaren tills du är redo att skjuta.
Var medveten om ditt mål och vad som finns bakom det.
Förvara skjutvapen och ammunition separat och säkert.
Använd lämpligt ögonskydd och hörselskydd vid skjutning.
Se till att du befinner dig i en säker miljö för skjutning, borta från människor och djur.
Inspektera regelbundet ditt gevär för tecken på slitage eller skador.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast ammunition som är specificerad för ditt gevär (22 Long Rifle).
Se till att geväret är oladdat när det inte används.
Modifiera eller ändra inte vapnet på något sätt.
Var försiktig med gevärets vikt (6,75 lbs) när du hanterar och bär det.
Använd den justerbara bakre sikten och den fasta främre sikten korrekt för att säkerställa noggrann
skjutning.
Använd inte geväret under påverkan av alkohol eller droger.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående användning av skjutvapen.

Instruktioner för installation och användning

Uppackning och inspektion1.

Ta försiktigt bort geväret från förpackningen.
Inspektera geväret för eventuella synliga skador eller defekter.
Se till att alla komponenter, inklusive det tubulära magasinet, är närvarande.

Ladda geväret2.

Se till att geväret är riktat i en säker riktning.
Öppna spaken för att exponera magasinet.
Ladda ammunitionen i det tubulära magasinet enligt tillverkarens instruktioner.
Stäng spaken ordentligt.

Sikta geväret3.

Justera den bakre sikten för höjd och vindriktning vid behov.
Öva på att sikta mot ett säkert mål för att bli bekant med siktsystemet.

Skjut geväret4.



Positionera dig bekvämt och säkert.
Rikta in dig mot ditt mål.
Placera fingret försiktigt på avtryckaren.
Tryck långsamt och jämnt på avtryckaren för att avfyra.

Rensa geväret5.

Efter skjutning, öppna spaken för att kasta ut eventuell tom patron.
Inspektera kammaren för att säkerställa att den är klar innan du förvarar eller transporterar
geväret.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella använda patroner och ammunition enligt lokala lagar och förordningar.
När du ska kassera geväret, kontakta en licensierad vapenhandlare eller lokala myndigheter för korrekta
kasseringmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller bekymmer angående din GOLDEN EAGLE 22LR RIFLE, vänligen hänvisa till kontaktinformationen
som tillhandahålls av tillverkaren. Se till att du har dina produktuppgifter till hands för hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och trevlig upplevelse med din GOLDEN
EAGLE 22LR RIFLE. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga riktlinjer.



Bezpečnostní pokyny pro pušku GOLDEN EAGLE
22LR
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali pušku GOLDEN EAGLE 22LR od společnosti Henry Repeating Arms. Tento průvodce
poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny pro zajištění bezpečného použití a manipulace s vaší puškou. Před
použitím produktu si prosím pečlivě přečtěte a pochopte tyto pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s každou zbraní, jako by byla nabitá.
Držte hlaveň neustále směrem do bezpečné oblasti.
Držte prst mimo spoušť, dokud nejste připraveni střílet.
Buďte si vědomi svého cíle a toho, co je za ním.
Ukládejte zbraně a munici odděleně a bezpečně.
Používejte vhodné ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Zajistěte, aby se střelba odehrávala v bezpečném prostředí, daleko od lidí a zvířat.
Pravidelně kontrolujte svou zbraň na známky opotřebení nebo poškození.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze munici, která je určena pro vaši pušku (22 Long Rifle).
Ujistěte se, že je puška vybitá, když se nepoužívá.
Neměňte ani neupravujte zbraň žádným způsobem.
Buďte opatrní s hmotností pušky (6,75 lbs) při manipulaci a nošení.
Používejte nastavitelné zadní mířidlo a pevné přední mířidlo správně pro zajištění přesného střelby.
Nepoužívejte pušku pod vlivem alkoholu nebo drog.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní.

Pokyny pro instalaci a použití

Rozbalení a kontrola1.

Pečlivě vyjměte pušku z obalu.
Zkontrolujte pušku na jakékoli viditelné poškození nebo vady.
Ujistěte se, že jsou přítomny všechny komponenty, včetně tubulární zásobníku.

Nabití pušky2.

Ujistěte se, že je puška namířena do bezpečné oblasti.
Otevřete páku akce, aby se vystavila zásobník.
Naložte munici do tubulárního zásobníku podle pokynů výrobce.
Pevně zavřete páku akce.

Zaměření pušky3.

Nastavte zadní mířidlo na výšku a odchylku podle potřeby.
Procvičte si míření na bezpečný cíl, abyste se seznámili se systémem míření.

Střelba z pušky4.

Ujistěte se, že jste v pohodlné a bezpečné pozici.



Zaměřte se na svůj cíl.
Jemně položte prst na spoušť.
Pomalu a rovnoměrně stiskněte spoušť, abyste vystřelili.

Vyčištění pušky5.

Po výstřelu otevřete páku akce, abyste vyhodili jakoukoli vystřelenou nábojnici.
Zkontrolujte komoru, abyste se ujistili, že je prázdná, než pušku uložíte nebo přepravíte.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli vystřelené nábojnice a munici podle místních zákonů a předpisů.
Při likvidaci pušky kontaktujte licencovaného prodejce zbraní nebo místní úřady pro správné metody
likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo obavy týkající se vaší pušky GOLDEN EAGLE 22LR se prosím obraťte na
kontaktní informace uvedené výrobcem. Ujistěte se, že máte po ruce podrobnosti o produktu pro rychlejší
pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete přispět k zajištění bezpečného a příjemného zážitku s vaší
puškou GOLDEN EAGLE 22LR. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým pokynům.
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